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i ddathlu pwysigrwydd y rhan mae'r llu pysgota
Cymreig wedi ei chwarae drwy'r cenedlaethau

i gefnogi twf economaidd Cymru.

Yn ddyddiol, fe ddaw'r llu pysgota Cymreig ag
amrywiaeth anhygoel o gynnyrch ffres i'w
ddosbarthu ar draws Cymru, y DU a marchnadoedd
allforio, ble mae ansawdd pob dalfa’n werthfawr
iawn.

Ein pysgotwyr a'n pysgotwragedd yw calon y
diwydiant, ac mae'r digwyddiad heddiw yn

WELCOME 70 A ‘A DAY ON THE QUAY', A FAMILY
event to celebrate the important role the
Welsh fishing fleet has played for generations
to support a growing Welsh economy.

Every day the Welsh fishing fleet brings ashore a /g
fantastic variety of fresh produce for distribution i
within Wales, the UK and export markets, where —
the quadlity of its catch is highly prized.

It is our fishermen and women who are at

the heart of the industry, and foday’s event is
about showcasing and celebrating their work,
particularly in Cardigan Bay and the Irish Sea.




